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Eduard Miihle, Breslau. Geschichte einer europdischen Metropole, Koln-
Weimar-Wien 2015, Bohlau Verlag, ss. 387; Eduard Miihle, Historia
Wroclawia, thum. Joanna Janicka, Warszawa 2016, PWN, ss. 351

Wroctaw nalezy do tych miast, ktére ze wzgledu na wielko$¢, znaczenie eko-
nomiczne, role polityczna od zarania swoich dziejéw cieszyly sie sporym zain-
teresowaniem kronikarzy, dziejopiséw i wreszcie profesjonalnych — wedtug
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wspdtczesnego rozumienia tego pojecia — historykéw. Pierwsze znaczace
dzieta opisujgce przeszto$é miasta powstaly juz pod koniec $redniowiecza,
a wiek XIX zaowocowal kilkoma przystepnymi publikacjami o przesztosci Wro-
ctawial. Wprawdzie wszystkie one miaty charakter na poty przewodnikowo-lek-
sykograficzny, ale przewaznie nie pozbawiato to ich waloréw naukowych? Na
pierwsza znaczaca synteze dziejéw przyszto jednak czekaé do czaséw po 1945 .
Dopiero préby podjete przez polskich historykéw spetnity wymogi nowocze-
snej historiografii, cho¢ i one nie zostaly doprowadzone do czaséw bliskich
wspdtczesnosci®. Zwrot w badaniach przeszto$ci Wroctawia miat miejsce juz
po 1989 r. i zwigzany byt z transformacja ustrojows, odbudowg samorzadno-
$ci miejskiej i na tej fali poszukiwaniami nowej tozsamosci lokalnej. Sukces
wydawniczy niewielkiej syntezy dziejéw miasta piéra wroctawskich badaczy
Michata Kaczmarka, Mateusza Golifiskiego, Teresy Kulak oraz Stanistawa Sulei
(Wroctaw — dziedzictwo wiekéw, 1997) sktonil wladze miejskie do sfinansowania
kolejnych dziet. W 2001 r. ukazaly si¢ trzytomowe dzieje Wroctawia, bedace
poszerzong (takze przez dokooptowanie kolejnych autoréw) wersja udanej
jednotomowej syntezy.

Zasadnicze znaczenie miato jednak mie¢ — jak sie okazato — zlecenie Nor-
manowi Daviesowi i Rogerowi Moorhouse’owi napisania ksigzki, ktéra miata
odcigé sie od tradycyjnych historiograficznych animozji polsko-niemieckich,
a przede wszystkim przez nowocze$niejsza narracje nadaé dziejom miasta
bardziej uniwersalny, europejski polor?. Bylo to zgodne ze strategia promocji

! Pierwszym waznym dzielem byla z pewnoscig rekopismienna kronika Petera
Eschenloera z lat 1440-1479 wydana dwukrotnie drukiem — raz przez Johanna Gottlieba
Kunischa na poczatku XIX w. (1827 i 1828) oraz ostatnio w opracowaniu Gunhilda
Rotha (2003).

2 Wyliczanie tych dziet nalezaloby chyba zaczaé¢ od: S.B. Klose, Von Breslau.
Dokumentirte Geschichte und Beschreibung wydanych w zeszytach w latach 1781-1783
przez K.A. Menzela (Topographische Chronik von Breslau, wyd. 1805), E. Philipp, (Geschichte
der Stadt Breslau z 1831), R. Briikner (Geschichte der Stadt Breslau z lat 1851-1852) po
wydane w 1888 r. opracowanie F.G.A. WeiRa (Chronik der Stadt Breslau) — wszystkie one
miaty do$¢ przestarzata forme narracji i dopiero w cyklu wydawniczym pt. Mitteilungen
aus dem Stadtarchiv und Stadtbibliothek zu Bresalu zaczeto publikowal nowoczesne
monograficzne dzieta po§wiecone réznym aspektom przesztosci miasta. Jednak do
1945 r. nauka niemiecka nie pokusita sie o przygotowanie w petni nowatorskiej syntezy
dziejéw Wroctawia, cho¢ wydane w 2000 r. przez Joachima Bahlckego przedwojenne
opracowanie Ludwiga Petry (Breslau und seine ersten Oberherren aus dem Hause Habsburg
1526-1635. Ein Beitrag zur politischen Geschichte der Stadt) $wiadczy, ze trwaly prace
zmierzajace w tym kierunku.

3 Chodzi o opracowanie Wactawa Diugoborskiego, J6zefa Gierowskiego oraz Karola
Maleczytiskiego (Dzieje Wroctawia do 1807 roku z 1958) oraz przez lata petnigce podobna
role opracowanie wydane w 1978 r. pod red. Zygmunta Swiechowskiego (Wroclaw — jego
dzieje i kultura).

* Préba zmiany tradycyjnej narracji o dziejach Wroctawia byt takze m.in. komiks
Mirostawa Lebela Dzieje Wroclawia z 1999 r.
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miasta i polityka jego nowoczesnego rozwoju. Ksiazka Mikrokosmos. Portret miasta
Srodkowoeuropejskiego. Vratislavia-Breslau-Wroctaw (Krakéw 2002) na do$é dtugo
zahamowala prace nad kolejnymi syntetycznymi dziejami miasta®. Tej dominacji
nie udato sie przetamaé nawet masowym i bardzo bogato ilustrowanym prze-
wodnikom po dziejach Wroctawia, ktére czesto réwniez miaty wydania anglo-
czy niemieckojezyczne®. Ponownie powstawal zaczely tez syntezy opisujgce
wybrane fragmenty (aspekty) historii Wroctawia’.

Dopiero potowa drugiego dziesieciolecia XXI w. przyniosta préby przewar-
to$ciowania do$¢ mocno (mimo wszystko) krytykowanego obrazu dziejéw Wro-
clawia zaproponowanego przez Daviesa. Tym razem inicjatywa wyszta ze strony
historykéw niemieckich. W 2014 r. ukazata sie ksigzka Klausa Gerbera. Autor
wcze$niej wydawal juz obszerne opracowania przypominajgce dzieje ,,niemiec-
kiego wschodu”8. Tym razem ewidentnie powraca do trwatych, kulturowych
kalek powielanych od wiekéw w niemieckiej historiografii. Przyktadem moga
by¢ sugestie o niesieniu przez niemieckich osadnikéw kultury na wschéd, do
kraju zupetnie prymitywnego. Potwierdzajg to swoiste stowa klucze: ,,prahi-
storia miasta zakoriczyla sie, gdy Niemcy przybyli i rozwalili [dost. einreifen]
szalasy i z cegly, wapna oraz kamienia wznie$li domostwa na Slasku”. Byt to
proces okre$lany mianem ,Zivilisierung und Modernisierung in Gestalt eines
Anschlusses an den Westen”. Zreszta pomytek i niescisto$ci w tej pozycji
znaleZ¢é mozna znacznie wiecej, chocby informacje o sprzedazy miesa i ryb
na Nowym Targu potozonym w poblizu Odry. To prawdopodobnie wynik ist-
nienia w tym miejscu fontanny Neptuna i jatek miesnych. Blednie tez wspo-
mina sie o patacach miejskich w Rynku, gdzie wprawdzie znajdowaty sie
bogate kamienice patrycjuszowskie, ale patacéw nalezatoby szukaé w innych
rejonach miasta.

Napisania drugiej, znacznie bardziej udanej i zwiezlej, pelnej syntezy dzie-
jow Wroctawia podjat sie Eduard Miihle, historyk uznany i ceniony zaréwno
za swoje badania odnoszace sie do dziejéw $redniowiecznych, jak i historii

5 0 istnieniu przestrzeni dla takich syntez wydaje sie $wiadczy¢ fakt, ze w ciagu
dziesieciu lat 2002-2013 ksigzka Daviesa miata sze$¢ polskich wydan (2002, 2003, 2004,
2005, 2007, 2011), dwa wydania w tlumaczeniu na angielski (2002, 2003), trzy wydania
w tlumaczeniu na niemiecki (2002, 2005, 2007) i jedno tlumaczenie na francuski (2013).

® Na pierwszym miejscu wypadatoby tu wymieni¢ opracowanie Teresy Kulak
(Wroclaw. Przewodnik historyczny) z 2006 r., ktére ukazalo sie w popularnej na przelomie
tysiacleci serii wydawniczej Wydawnictwa Dolnoslaskiego ,,A to Polska wlasnie”.

7 Przyktadami tego typu fundamentalnych opracowan beda ksiazki z lat 2006/2007
Iwony Bietikowskiej (Natura i miasto. Publiczna zieleri miejska we Wroctawiu od schytku
XVII do poczgtku XX wieku) czy Marka Buraka i Haliny Okélskiej (Cmentarze dawnego
Wroclawia).

8 K. Gruber, Das alte Breslau. Kulturgeschichte einer geistigen Metropole?, K6ln-Weimar-
Wien 2014; idem, Das Alte Kénigsberg. Erinnerungsbuch einer untergegangenen Stadt (2008)
oraz Martin Opitz — Paul Fleming — Simon Dach. Drei Dichter 17. Jahrhunderts in Bibliotheken
Mittel- und Osteuropas (2013).
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historiografii w XX w., uwiktanej, jak chyba zaden inny okres, w skompliko-
wane konteksty polityczne’.

Ksigzka Miihlego podzielona zostata na dziewie¢ rozdziatéw omawiajacych
wazne okresy w dziejach miasta. Ich wewnetrzna struktura réwniez posiada
staly uktad, co nadaje catoéci pewng spéjnosé i przewidywalnosé. Zatem kazdy
rozdziat rozpoczyna sie nieco ,,przewodnikowo”, od omdéwienia waznego zda-
niem Autora obiektu architektonicznego, stanowiacego poniekad kwintesencje
zachodzacych w omawianym okresie przemian. Kolejnym statym punktem kaz-
dej czesci jest prezentacja postaci — wybitnej lub jedynie charakterystycznej
dla swoich czaséw. Na przyktadzie ich indywidualnych loséw zostaje nakreslony
obraz przemian spotecznych, ktérym podlegatl Wroctaw. Wreszcie w kilku drob-
nych szkicach zostajg zaprezentowane przemiany i problemy istotne dla dzie-
jéw miasta w kontekscie bardziej ogélnym: Slaska, paristwa, do ktérego Wro-
ctaw akurat nalezat (Polski, Czech, wiadztwa Habsburgdw, Prus, zjednoczonych
Niemiec, ponownie Polski: ,,ludowej” i niepodleglej — postkomunistyczne;j).

Pomyst prezentacji wydaje sie ciekawy i trafiony, pokazuje bowiem bogac-
two materialnego, kulturalnego i duchowego zycia miasta przy jednoczesnym
zachowaniu perspektywy cztowieka — wroctawianina. Od zarysowanej powy-
zej, do$¢ sztywnej konstrukeji odbiega jedynie koticowy rozdzial po§wiecony
ostatnim dziesiecioleciom, po odzyskaniu petnej niepodlegtosci przez Polske
w 1989 r. Brakuje w nim ,,wybranego bohatera — osobowosci”, stosunkowo stabo
zarysowany tez zostal obraz przemian spotecznych. Rozdzial wydaje sie jakby
niedokoriczony, otwarty i chyba taki doktadnie byt zamyst Miihlego.

Ksigzka doczekata sie wyjatkowo szybkiej edycji w jezyku polskim, co praw-
dopodobnie odpowiadato planom samego Autora, ktéry chciat zaprezentowa’
szeroko rozumianemu polskiemu czytelnikowi poglady nowej historiografii
niemieckiej, ktéra potrafi korzysta¢ z licznych i przewaznie nowatorskich pol-
skich ustalen, ale réwniez zerwaé z dawnymi, skazonymi politycznie interpre-
tacjami. Troche szkoda, ze polskojezyczna wersja pozbawiona zostata planéw
miasta obecnych na wewnetrznych czesciach oktadki w wersji niemieckiej, choé
trzeba podkreslié, ze obie wersje maja staranng szate graficzng i cechuje je pro-
fesjonalizm redakcyjny. Trzeba tez pochwali¢ duza kulture jezykowa ttumacze-
nia Joanny Janickiej, cho¢ niestety nie ustrzegta sie ona sporej liczby potknieé.
Prawdopodobnie wynikaja one z faktu, ze nie jest zawodowym historykiem,
a Wroctaw ma do$¢ ztozone dzieje i stosunki wlasno$ciowe. Opis niektérych

® Poczynajac od wydanej jeszcze w 1991 r. ksiazki po$wieconej wczesnosrednio-
wiecznemu handlowi ruskiemu — Die stddtischen Handelszentren der nordwestlichen Rus.
Anfinge und frithe Entwicklung altrussischer Stddte (bis gegen Ende des 12. Jahrhunderts),
Stuttgart 1991 (Quellen und Studien zur Geschichte des stlichen Europa, t. 32),
a koriczac na $wietnej i jakze trudnej biografii naukowej H. Aubina: Fiir Volk und
Deutschen Osten. Der Historiker Hermann Aubin und die deutsche Ostforschung, Diisseldorf
2005 (Schriftenreihe des Bundesarchivs, t. 65); jest on autorem licznych artykutéw
poswieconych dziejom $redniowiecznej Polski — pelna biografia por. strony www
w Herder Institut Marburg.
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wydarzer wymaga precyzji, ktérej dochowanie nietatwe jest nawet dla profesjo-
nalistéw. Przyktadowo w ttumaczeniu mamy ,,ani [- -] wojny $laskie, ani wojna
siedmioletnia” (czyli wykluczajgco), a w oryginale méwi sie o trzeciej wojnie
§laskiej zwanej wojna siedmioletnig (s. 144, s. 159). Podobnie w wersji polskiej
mamy opis sytuacji w XVI w. i stwierdzenie, Ze ,,zainteresowanie cesarzy metro-
polia ograniczato sie do jej zasobéw finansowych” (s. 118), gdy w oryginale
niemieckim (s. 131) nie ma okre$lenia ,,cesarzy”, poniewaz — zgodnie ze stanem
prawnym — w tym kontekscie wystepowali oni jako krélowie czescy i ksiazeta
$lascy. Dyskusyjne wydaje sie przettumaczenie stowa Prussifizierung za pomocg
stowa ,,germanizacja” (s. 175), cho¢ — prawdopodobnie podobnie jak dla thu-
maczki — réwniez dla mnie stowo ,,prusyfikacja” nie brzmi zbyt dobrze. Jednak
lepiej oddaje sens tego, co napisat Miihle. Analogicznie na s. 183 stowo ,,natio-
nale” nalezato przettumaczy¢ jako ,narodowe” a nie ,,narodowosciowe”, obok
za$ Starego Miasta na potudnie lezato ,Pétnocne Przedmieécie Swidnickie”,
nie za$§ — jak zostalo przettumaczone — na péinoc ,,Przedmiescie Swidnickie”
(s. 206). Nietrafiony jest tez przektad ,jiidische Synagoge” na polskie ,juda-
istyczna budowla” (s. 226) czy brak uzytego w niemieckim oryginale cudzystowu
»«arische» Volksgemeinschaft” (s. 248), w polskim — ,,ludno$¢ aryjska” (s. 223).
Ten cudzystéw pokazuje zdystansowanie sie wobec nazistowskiej nomenklatury,
ale tez pewien sarkazm, zupetnie niewidoczny w jezyku polskim. Podkresli¢ raz
jeszcze jednak nalezy, ze ttumaczenie pozostaje bardzo mocna strona polskoje-
zycznej edycji i wymaga stéw pochwaty. Tekst w polskiej edycji czyta sie bardzo
plynnie i z zainteresowaniem, co oddaje swade, z jaka napisano go w oryginale.
Ksigzka nie jest jednak pozbawiona pewnych uchybien, a w wielu miej-
scach wymaga doprecyzowania. Przyktadowo nie bardzo wiadomo, co oznacza
sformutowanie, Ze Wroctaw byt ,,centrum zjednoczonego regionu §lgskiego”
(s. 80). Autor nie wyjas$nia, na czym owe ,,zjednoczenie” w $redniowieczu mia-
toby polegaé, czy tylko na ,,unii personalnej”, czy tez czym$ wiecej. W narracji
podkreslajacej polityczne i ekonomiczne ambicje miasta od XIV w. do$¢ wazne
wydaje sie tez wyjasnienie stosunku mieszczan do Kosciota i duchowienistwa
(s. 92). Zmarginalizowana zostata podstawowa funkcja tej instytucji w spote-
czenistwie $redniowiecznym — feudalnym (takze w stosunku do mieszczan),
czyli budowanie poczucia ,,wspdélnotowosci”. Wrogosé mieszczan wobec kleru
mogta odbié sie na spdjnosci komuny miejskiej i sile samego Wroctawia.
Sporo zastrzezer budzi opis sytuacji ludnos$ci zydowskiej w miescie (wyd.
pol. s. 93 n.). Poczynajac od powtdrzenia informacji o niemajacym miejsca
pogromie z 1319 r. oraz stwierdzenia, ze krdl czeski w 1345 r. odebrat gminie
zydowskiej jej cmentarz. Wtadca zezwolit wéwczas jedynie na zabranie kamieni
nagrobnych z jego terenu. Nie wiadomo skad pojawito sie przekonanie, ze ,,cze$¢
tych nagrobkéw wykorzystano tez do budowy lub remontu piwnic i fundamen-
téw budynkéw publicznych takich jak katedra, ko$ciét $w. Elzbiety i ratusz”. Na
poczatek nalezatoby wyjasnié, co rozumiano w tamtych czasach przez pojecie
»budynek publiczny”. Skoro wtadca przekazat mieszczanom majatek swoich
»Servi camerae”, to zrozumiate byto wykorzystanie go w ratuszu, ewentualnie
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tez przy budowie kosciota parafialnego, ale dlaczego mialby zostaé uzyty przy
budowie biskupiej katedry? Zwtlaszcza, ze ta znajdowata sie juz poza obszarem
jurysdykcji miejskiej. Trudno tez do kotica uznaé za trafne okreslenie ,,oddat
swoje regalia zydowskie miastu w zastaw na state”. Logika wywodu wydaje sie
tym bardziej dziwna, Ze Autor napisat dalej, ze po pogromie w 1349 r., w 1351 r.
rada ,,na rozkaz kréla ukarata kilku mordercéw banicjg” i podzielita sie z wladca
dochodem ze sprzedazy majatku pozydowskiego. Jak to sie ma zatem do rzeko-
mej zmiany statusu prawnego wroctawskich Zydéw, o ktérej czytalismy kilka
linijek wczesniej?

Takze opis zwigzany z wydarzeniami w 1453 r. — oskarzeniem, procesem,
skazaniem i wreszcie spaleniem wroctawskich Zydéw, wydaje sie niezbyt przej-
rzysty. Trzeba pochwali¢ Miihlego za powsciaggliwo$¢ w stosunku do czesto
pochopnie formutowanych oskarzeri Ko$ciota i Jana Kapistrana. Nie ma jednak
zadnych dowodéw na twierdzenie, ze ,,stuzyt on [proces] radzie zadtuzonego
miasta po prostu do usuniecia wierzycieli i przeprowadzenia radykalnego umo-
rzenia dlugu”. Ze szczegbétowej analizy kwitéw zastawnych przeprowadzonej
przez Golifiskiego wcale nie wynika, aby sama rada czy poszczegdlni rajcy byli
gtéwnymi wierzycielami'®. Je$li chodzi o przywilej z 1455 r., to warto bytoby
przy kolejnych edycjach usungé blad (s. 94), ktéry przytrafit sie niegdys$ réw-
niez piszacemu te stowa, i uzywaé prawidtowego okre$lenia przywileju de non
tolerandis Judaeis.

Trudno sie zgodzi¢ z Autorem, ze w 1785 r. Wroctaw miat juz ,,typowo pruski
charakter” (s. 147). Miasto ani swoim gotycko-barokowym sztafazem, ani widocz-
nym na kazdym kroku katolicyzmem nie przypominato zadnego z wiekszych
miast nalezacych wéwczas do Prus. Podobnie okreslenie o infrastrukturze gar-
nizonowej miasta, ktéra ,,przechodzita na wlasno$é paristwa” (s. 148) sugeruje,
ze powstawala ona jako wlasno$é — miasta, prywatna? To chyba do$é nieudany
zabieg stylistyczny, gdyz garnizon od poczatku odebrania miastu ius praesidii
byt krélewski (czyli praktycznie paristwowy). Kilka stron dalej (s. 151) czytamy
o ,staropruskich strukturach administracyjnych” w kontekscie Kamery Wojen-
no-Dominalnej. Instytucja ta powstata ok. 1723 r. i trudno ja po kilkunastu latach
nazwa( ,,staropruska”. Dyskusyjny wydaje sie tez w ttumaczeniu opis trudno-
$ci gospodarczych miasta poprzez stabosé tkactwa we Wroctawiu w XVIII w.
Podobnie jak w przypadku wiekszosci pdznosredniowiecznych centréw tego
typu produkcji na zachodzie Europy, takze na Slasku nastgpito przesuniecie
wytwdrczo$ci w rejony wiejskie (Przedgdrza Sudeckiego) i nadanie tej produkcji
stosunkowo nowoczesnej formy manufaktury rozproszonej. W takim tez kon-
tek$cie nalezy rozumieé ,mizerng” liczbe krosien w samym Wroctawiu. Czy
mozna jednak méwi¢ o jakimkolwiek zastoju gospodarczym? To raczej watpliwe.

Troche szkoda tez, ze Miihle, wspominajgc o sekularyzacji (s. 169), nie
wyttumaczyt, dlaczego w Prusach odbyta sie ona znacznie pézniej niz w innych

10 por. M. Golitiski, Wroclawskie spisy zastawow, dtugéw i mienia zydowskiego z 1453 roku.
Studium z historii kredytu i kultury materialnej, Wroctaw 2006, passim.
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krajach niemieckich i wladztwie habsburskim. Byt to bowiem wynik porozu-
miet austriacko-pruskich koriczacych wojny §lgskie i gwarancji majgtkowych
dla Kosciota katolickiego na Slgsku. Doéé dziwne sa tez wywody odnoszace sie
do propagandowych efektéw sekularyzacji — ,,umieszczono w nich [budynkach
poklasztornych] celowo urzedy panstwowe, czynigc w ten sposéb te okazate
budynki narzedziem reprezentacji i symbolicznym wyrazem przejecia mia-
sta przez nowa administracje panstwa”. Przypomnijmy, ze méwimy o 1810 r.,
a zatem niemal siedemdziesigt lat po zajeciu miasta przez Fryderyka II. Do$¢
spdznione byly te zabiegi w sferze symboliczne;j.

Wreszcie kilka uwag odnosnie do potknie¢ redakcyjnych, ktére z pewno$cig
zostang wylapane i poprawione w kolejnych edycjach polskich, gdyz mozna
odnie$¢ wrazenie, ze jedynie po$piech spowodowat ich pojawienie sie w ksiazce.
Przyktadowo: zamiast roku 1482 mamy 1582 (s. 101) i analogicznie — zamiast
1741 mamy 1841 (s. 150).

Jednak pomimo kilku uwag krytycznych wypada podkresli¢, ze na rynek
czytelniczy trafito dzieto warte odnotowania z wielu powoddw. Jest to pozycja
nowoczes$nie i sprawnie napisana, a w dodatku zaopatrzona w bogaty jak na swoj
syntetyczny charakter — aparat naukowy. W dodatku Autor wykorzystat doro-
bek najnowszej historiografii niemieckiej oraz polskiej i potrafit pokazaé dzieje
miasta na tle calych tysigcletnich przemian polityczno-spotecznych. Udaje sie
mu to bez okazywania zbednej emocjonalnosci, cho¢ przyktadowo na s. 102, nie
wiadomo dlaczego, rozwigzany w poczatkach XVI w. zakon bernardynéw okre$la
mianem ,konserwatywny” — czyzby to, co podobalo sie zwolennikom lutera-
nizmu byto postepowe, a zwolennikom dawnego Ko$ciota — konserwatywne?
Kolejnym atutem ksigzki jest jej syntetyczno$é. Wydaje sie ze Eduard Miihle
potrafit ujaé i opisaé wszystkie fakty niezbedne do zrozumienia proceséw i prze-
mian, ktére dotknety miasto i mieszkajacych w nim ludzi. To zadanie naprawde
trudne, a wykonanie go tak, by z zaciekawieniem sie ten wywdd czytato, jest
juz mistrzostwem., Sadze, ze mito$nicy historii Wroctawia otrzymali ksigzke, do
ktérej siegaé beda przez dlugi czas, a co wazniejsze — z tezami tej monografii
utozsamia¢ sie moga zaréwno Polacy, jak i Niemcy, Zydzi i Czesi. Udato sie zatem
stworzy¢ ksiazke wychodzacg poza stare animozje narodowosciowe, spetniajaca
wymdg naukowosci i stosunkowo tatwg w odbiorze.

Leszek Zigtkowski
(Wroctaw)
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